Zmluva o spolupraci a poskytnuti sluzieb
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zak. €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,0ObZ*), na zakazku
»Realizacia €innosti projektového manazmentu, inzinierskej ¢innosti a stavebného dozoru
projektu vystavby suboru bytovych domov a najomnych bytov ,,Bytovy subor Terchovska“
(dalej len ,Zmluva®)

medzi:

Ugastnik zmluvy é. 1

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Sidlo: Primacialne nam. 1, Bratislava

Zastupeny: Ing. arch. Matus$ Vallo, primator

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
Cislo u&tu, IBAN: SK59 7500 0000 0000 2590 3513
(dalej ako ,Hlavné mesto*)

a

Ugastnik zmluvy é&. 2

METRO Bratislava a.s.

Sidlom: Primacialne nam. 1, Bratislava

Statutarny zastupca: JUDr. Zuzana Kollarikova, predsednicka predstavenstva
Mgr. Albin Mraz, Clen predstavenstva

ICO: 35 732 881

DIC: 2020268910

IC DPH: SK2020268910

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

Cislo ugtu (IBAN): SK78 7500 0000 0040 0809 4126

(dalej ako ,Spoloénost™)

(Hlavné mesto a Spolo¢nost’ dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany®)

Clanok .
Preambula

Hlavné mesto zabezpeluje hospodarsky, kulturny a socialny rozvoj mesta a plni ulohy
samospravy mesta Bratislavy celomestského charakteru, vSetko vo verejnom zaujme
a v prospech obyvatelov mesta Bratislavy. V sulade s tymito ulohami a cielmi Hlavné mesto
pristupuje k realizacii projektov podpory najomného byvania a vystavby nahradnych bytov.

Spolo¢nost’ je sukromnou akciovou spolo¢nostou zalozenou Hlavnym mestom podla § 154
a nasl. ObZ a v sulade s ust. § 4 ods. 3 pism. j) zakona &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni
v zneni neskorsich predpisov a &l. 6 ods. 1 pism. k) Statdtu Hlavného mesta SR Bratislavy
uc¢innych v rozhodnom c&ase. ZaloZzenie Spolo¢nosti schvalilo Mestské zastupitelstvo
Hlavného mesta SR Bratislavy Uznesenim €. 563/1997 zo dfia 26.06.1997. Spolo¢nost
vznikla dia 20.11.1997.

Uznesenim Mestského zastupitelstva Hlavného mesta SR Bratislavy €. 333/2000 zo dna
29.06.2000 bol schvaleny vstup Slovenskej republiky zastupenej Ministerstvom dopravy,
p6st a telekomunikacii SR (teraz Ministerstvo dopravy a vystavby SR) do akciovej
spolo¢nosti METRO Bratislava a.s..



V sucasnosti je Hlavné mesto v Spolo¢nosti 66%-nym akcionarom a Slovenska republika
34%-nym akcionarom Spolocnosti.

S ohladom na § 1 ods. 8 zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,ZVQO*), kedze pravny
vztah medzi Hlavhym mestom a Spolo€nostou mozno definovat ako ,in-house*, uzatvorenie
tejto Zmluvy nepodlieha povinnosti Hlavného mesta uplatnit’ postupy verejného obstaravania.

Spolo¢nost zameriava svoju Cinnost vrozsahu zapisanom v predmete podnikania
v obchodnom registri s dérazom na inziniersku €innost' a ¢innost’ stavebného dozoru.

Hlavné mesto v zaujme vyuzitia majetkového a odborného potencialu Spolo¢nosti poveruje
Spolo¢nost’ realizaciou Cinnosti projektového manazmentu, vykonu inzinierskej Cinnosti a
stavebného dozoru na projekte vystavby bytového suboru na Terchovskej ulici ,Bytovy subor
Terchovska“, miesto stavby: MC Bratislava-Ruzinov v &asti Trnavka, na pozemkoch blizSie
$pecifikovanych v Cl. Il bod 2 (dalej len ,Projekt‘), a to vrozsahu prav a povinnosti
Zmluvnych stran uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany uzatvaraju za ucelom realizacie Projektu zmluvny vztah s vymedzenim
vzajomnych prav a povinnosti Hlavného mesta a Spolo¢nosti a Hlavné mesto touto Zmluvou
poveruje Spolo¢nost’ pripravou podkladov pre proces pripravy a realizacie Projektu, ako aj
vykonom ¢€innosti suvisiacich s realizaciou Projektu uvedenych v tejto Zmluve.

Clanok II.
Predmet a ucel Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Spolo¢nosti poskytovat’ pre Hlavné mesto sluzby
projektového manazmentu pocas realizacie Projektu (dalej len ,Projektovy manazment®),
vykonu inzinierskej €innosti na Projekte (dalej len ,InzZinierska ¢innost ), a vykon
¢innosti stavebného dozoru poc€as realizacie stavby Projektu (dalej len ,Stavebny
dozor").

2. Hlavné mesto je vylutnym vlastnikom nehnutelnosti nachadzajucich sa korese
Bratislava Il, obci: Ba — m.¢. Ruzinov, katastralnom uzemi: Trnavka, vedenych na liste
vlastnictva €. 1010 Okresnym uradom Bratislava, katastralnym odborom a to:

a) pozemok parcela registra ,C* p.€. 17007/46, druh pozemku: zastavana plocha
a nadvorie o vymere 2400 m2
b) pozemok parcela registra ,C* p.¢. 17007/47, druh pozemku: zastavana plocha
a nadvorie 0 vymere 2965 m2.
(dalej len ,Pozemky*)

3. Ugelom tejto Zmluvy, zdmerom Zmluvnych stran a cielom plnenia zmluvnych povinnosti
Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy je realizacia plneni, vykonov a poskytnutie
sluzieb Spolo¢nostou Specifikovanych v tejto Zmluve, vysledkom ktorych bude realizacia
Projektu, v ramci ktorého dojde k vystavbe suboru bytovych domov a najomnych bytov
na ucely poskytovania najomného byvania a ktoré vybuduje za vyuzitia:

a) dotacii na obstaranie najomnych bytov poskytovanych za podmienok stanovenych
zdkonom €. 443/2010 Z.z. o dotaciach na rozvoj byvania a o socidlnom byvani
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon ¢&. 443/2010 Z.z.“), vyhlaskou
Ministerstva dopravy a vystavby SR €. 181/2019 Z. z. o vySke dotacie na obstaranie

najomného bytu, obstaranie technickej vybavenosti a odstranenie systémovej



poruchy bytového domu a o vySke opravnenych nakladov na obstaranie najomného
bytu,

b) podpory na obstaranie najomnych bytov za podmienok stanovenych zakonom &.
150/2013 Z.z. o Statnom fonde rozvoja byvania v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,zakon ¢&. 150/2013 Z.z.“) a podmienok stanovenych vyhlaskou Ministerstva
dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky ¢. 284/2013 Z.z.
o podrobnostiach o vy$ke poskytovanej podpory zo Statneho fondu rozvoja byvania,
o vSeobecnych podmienkach poskytnutia podpory a o obsahu Ziadosti v zneni
neskorSich predpisov, pripadne

c) na zaklade pisomného pokynu Hlavného mesta udeleného SpoloCnosti po
uzatvoreni tejto Zmluvy dotacie z inych podpornych programov, ak poéas pripravy a
realizacie Projektu dbjde na strane Hlavného mesta k rozhodnutiu vyuzitia dotacii

v zmysle zak. €. 261/2011 Z.z. o poskytovani dotacii na obstaranie nahradnych
najomnych bytov v zneni neskorSich predpisov .

Projekt je realizovany v nadvaznosti na vysledky architektonickej sutaze navrhov
,Bytovy subor Terchovska®“, ktora bola vyhlasena vo Vestniku verejného obstaravania €.
213/2019 zo dna 22.10.2019 pod zn. 28367 - MNA, a ktorej vysledok bol zverejneny vo
Vestniku verejného obstaravania ¢. 61/2020 zo dria 17.03.2020, pod zn. 11582 — VNA,
v ktorej bola spoloénost The Biiro, s.r.o., Tu¢kova 24a, 602 00 Brno, CR (dalej len
wZhotovitel projektovej dokumentacie,) vyhodnotena ako vitaz predmetnej sutaze
navrhov. Nasledne pristupilo Hlavné mesto so spolo€nostou The  Biro, s.r.o.
k priamemu rokovaciemu konaniu v zmysle § 81 pism. h) zakona €. 343/2015 Z.z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,ZVO®) k uzatvoreniu Zmluvy o dielo podla ObZa § 65 a nasl.
zakona €. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov av sulade
s pravnym poriadkom Slovenskej republiky na nadlimitnd zakazku na poskytnutie sluzby
— zhotovenie projektovej dokumentacie a vykon odborného autorského dohfadu na
stavbu ,,Bytovy subor Terchovska“ vMC Bratislava-Ruzinov v &asti Trnavka,
s predmetom plnenia zhotovitela:

a) Architektonicka Studia

b) Dokumentacia pre Uzemné rozhodnutie

c) Dokumentacia pre stavebné povolenie

d) Dokumentacia pre vyber zhotovitela v podrobnosti dokumentacie pre realizaciu

stavby

e) Vykon odborného autorského dohladu projektanta

(dalej len ,Zmluva o dielo Bytovy subor Terchovska“), ktora v ¢ase uzatvorenia

Zmluvy nebola uzatvorena a nadalej prebieha Priame rokovacie konanie.

Spolo¢nost’ sa zavazuje na zaklade tejto Zmluvy, ako aj osobitnej plnej moci udelenej
Hlavnym mestom zastupovat Hlavné mesto v celom rozsahu vo vsetkych potrebnych
konaniach a ukonoch v suvislosti s pripravou a realizaciou Projektu, zabezpeci ¢innosti
projektového manazmentu, inZinierske C¢€innosti a vykon stavebného dozoru, ato
v rozsahu vykonov Specifikovanom v €lanku Ill. Zmluvy. Znenie osobitnej plnej moci tvori
neoddelitelnu prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

Hlavné mesto vyvinie vdetko objektivne nevyhnutné usilie na ucel riadneho plnenia tejto
Zmluvy Spolo¢nostou a Spolo¢nost’ vykonom svojej Cinnosti zabezpeli pripravu a
realizaciu Projektu s ciefom nadobudnutia vyluéného vlastnickeho prava Hlavného
mesta k Projektu a suvisiacich prav a moznosti jeho neruSeného uzivania, vSetko v
rozsahu prav a povinnosti vyplyvajucich z pravnych noriem vztahujucich sa na Projekt
a jeho realizaciu a vyplyvajucich z tejto Zmluvy.



Hlavné mesto podpisom tejto Zmluvy deklaruje svoj umysel postupovat v procese
pripravy a realizacie Projektu v sulade s ucelom sledovanym Zmluvnymi stranami,
atento proces zabezpeCovat v sulade stouto Zmluvou, vrozsahu urenom touto
Zmluvou, priCom sa zavazuje poskytovat Spolo¢nosti nevyhnutnid sucinnost v ¢o
najkratSom mozZnom case. Hlavné mesto sa zavazuje poskytovat Spolo¢nostou
pozadované informacie a stanoviska vztahujuce sa k podmienkam realizacie Projektu,
alebo kvalitativnym a kvantitativnym parametrom Projektu bez zbytoéného odkladu.
V pripade neposkytnutia sucinnosti Hlavnym mestom v pozadovanom rozsahu
a lehotach, alebo v pripade neposkytnutia Spolo¢nostou poZadovanych informacii alebo
stanovisk Hlavného mesta podla predchadzajucej vety v pozadovanom rozsahu alebo
lehotach Spolo¢nost nezodpoveda za nemoznost' riadneho plnenia svojich povinnosti
podla tejto Zmluvy.

Spolo¢nost’ je opravnena zabezpecovat plnenie tejto Zmluvy aj prostrednictvom fiou
poverenych tretich oséb. Pri plneni Zmluvy tretou osobou ma Spolo¢nost
zodpovednost, akoby Zmluvu plnila sama.

Clanok lil.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zmluvné strany su povinné konat v sucinnosti tak, aby bol naplneny ucel tejto Zmluvy.

V ramci vykonu Projektového manazmentu Spolo¢nost zabezpeci pocCas realizacie
Projektu riadenie a koordinaciu vSetkych ¢&innosti, sluzieb, dodavok, procesov a plneni
Spolo¢nosti  vyplyvajucich ztejto Zmluvy ako aj plneni ktoré budu realizované
zmluvnymi dodavatefmi Hlavného mesta nevyhnutnymi pre riadnu realizaciu  Projektu,
vratane:

a) celkového riadenia a administracie Projektu, kontroly vykonov a plneni tretich stran
realizovanych na zdklade uzatvorenych zmluvnych vztahov vztahujucich sa k
Projektu za ucelom zabezpedenia riadnej realizacie Projektu v ramci stanovenych
lehét a rozpoctu,

b) udast na procese vyberu zhotovitela projektovej dokumentacie pre vydanie
Uzemného rozhodnutia Projektu (,DUR*), projektovej dokumentacie pre vydanie
stavebného povolenia Projektu (,DSP“), projektovej dokumentacie pre vyber
zhotovitela v podrobnosti dokumentacie pre realizaciu stavby Projektu (,DVZY),
a vykonu autorského dohladu po&as doby realizacie Projektu v rozsahu pozZiadaviek
Hlavného mesta o poskytnutie sucinnosti, priprava zmluvy medzi vysutazenym
zhotovitelom projektovej dokumentacie a Hlavnym mestom , pripadne jej dodatkov.

c) pripravy arealizacie procesu vyberu zhotovitela stavebnych prac Projektu ako
generalneho dodavatela s vypracovanim sutaznych podkladov pre vyber zhotovitela
Projektu v sulade s postupmi podfa ZVO, vratane pripravy zmluvy medzi
vysutazenym zhotovitefom Projektu a Hlavnym mestom, pripadne jej dodatkov, a to
vsulade so =zavazkami Dodavatela vyplyvajucimi z Dohody o prilezitostnom
spoloénom verejnom obstaravani uzavretou v zmysle § 16 zak. ZVO a § 51 zak. ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov medzi Dodavatelom
a Hlavnym mestom ;

d) udhrady vSetkych spravnych a inych poplatkov spojenych s realizaciou Projektu,

e) realizacie kontrolnej Cinnosti nad finanénymi operaciami spojenymi s realizaciou
Projektu a vedenie uctovnictva Projektu,

f) priprava a realizacia ukonov spojenych s podanim Ziadosti Hlavného mesta
0 poskytnutie Statnej podpory podla zadkona €. 150/2013 Z.z. a ziadosti o poskytnutie
dotacii podla zakona ¢. 443/2010 Z.z, pripadne inych podpornych programov, ak
poCas pripravy a realizacie Projektu dojde na strane Hlavného mesta k rozhodnutiu
vyuZitia dotacii v zmysle zak. €. 261/2011 Z.z. o poskytovani dotacii na obstaranie
nahradnych najomnych bytov v zneni neskorSich predpisov, ato s ciefom
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maximalizacie vyuzitia Cerpania finanCnych prostriedkov z uvedenych S$tatnych
programov na ucely realizacie Projektu, monitoring dodrZiavania zakonnych
podmienok poskytovania a €erpania uvedenych podpér vratane realizacie vSetkych
ukonov Hlavného mesta spojenych s Cerpanim poskytnutych finanénych prostriedkov
pocas realizacie Projektu az do ukoncenia realizacie Projektu,

g) vsetkych dalSich €innosti potrebnych pre komplexné ziskanie vyluéného vlastnickeho
prava Hlavného mesta k Projektu a vsSetkym jeho sucCastiam a objektom
vybudovanym v ramci realizacie Projektu a ich prevzatie Hlavnym mestom.

V ramci vykonu Inzinierskej €innosti Spolo¢nost zrealizuje:

a) vykony inZinierskej ¢innosti pre Projekt v rozsahu nezabezpeCenom plneniami
zhotovitela projektovej dokumentacie VZ podla ¢l. Il bod 4 Zmluvy, pocnuc
zabezpec€enim vsetkych vstupnych podkladov, prieskumov, odbornych posudkov,
stanovisk, vyjadreni a povoleni vSetkych dotknutych organov a ucastnikov
konania nevyhnutnych pre realizaciu Projektu aich v€asnym odovzdanim
Zhotovitelovi projektovej dokumentacie,

b) zastupovanie Hlavného mesta vo vSetkych povolovacich konaniach spojenych
s realizaciou Projektu, zabezpe€ovanie zastupovania Hlavného mesta ako
stavebnika vo vSetkych konaniach so Statnymi organmi, samospravnymi organmi,
dotknutymi organmi chraniacimi verejné zaujmy podla osobitnych predpisov
a inymi dotknutymi subjektmi, ucast na vSetkych pripadnych ustnych konaniach a
miestnych zistovaniach vedenych podfa Stavebného zakona, Spravneho poriadku
a inych osobitnych pravnych predpisov vztahujucich sa na Projekt,

c) zastupovanie Hlavného mesta v Uzemnom konani, stavebnom konani
a kolaudaénom konani (vratane pripadnych konani ozmene stavby pred
dokoné&enim) spojenymi s realizaciou Projektu, a zrealizuje v3etky pravne ukony
smerujuce kvydaniu Uzemného rozhodnutia, stavebného  povolenia
a kolauda¢ného rozhodnutia Projektu a nadobudnutiu ich pravoplatnosti, pripadne
aj samostatne pre Casti Projektu spdsobilé na samostatné uzivanie,

d) zastupovanie Hlavného mesta v informacnej a komunikacnej kampani
s obyvatelmi, suvisiacej s realizaciou Projektu a ziskanim povoleni potrebnych na
realizaciu Projektu.

V ramci vykonu Stavebného dozoru je Spolo€nost’ povinna priebezne kontrolovat' proces
realizacie Projektu, zabezpeCovat pocCas realizacie Projektu dodrziavanie vSetkych
zmluvnych dokumentov, projektovej dokumentacie, poZiadaviek verejnej spravy, kvality
diela, priestorového umiestnenia stavieb, minimalizovanie nakladov, dodrziavanie leh6t
vystavby, dodrziavanie vSetkych prislusnych pravnych predpisov, dodrziavanie
technickych noriem, technicko-kvalitativnych podmienok, zvlastnych technicko-
kvalitativnych podmienok a vykonavat dalSie €innosti spojené s realizaciou stavebnych
prac Projektu okrem tych &innosti, resp. Casti Cinnosti, na ktoré si vyslovne vyhradilo
pravo Hlavné mesto. Spolo¢nost sa zavazuje vykonavat najma, nie vSak vyluéne, tieto
¢innosti:

a) oboznamenie sa so vdetkymi relevantnymi podkladmi pre realizaciu diela, najma
Zmluva o dielo uzatvorena so zhotovitelom stavebnych prac na Projekte (dalej
len ,ZoD"), projektova dokumentacia, vykaz vymer, polozkovy rozpocet
zhotovitela, Casovy harmonogram stavebnych prac, uzemné rozhodnutie
(rozhodnutie o umiestneni stavby), stavebné povolenie, plan organizacie
vystavby, vyjadrenia dotknutych organov Statnej spravy atd',

b) protokolarne odovzdanie staveniska zhotovitefovi stavebnych prac podla
konkrétnej ZoD (dalej len ,zhotovitel) a s tym suvisiaci zapis do stavebného
dennika,

c) ucast na zamerani staveniska pred zacatim stavebnych prac,



d)

f)

9)

h)

)

p)

ucast na odovzdavani a preberani vykonanych prac od zhotovitela, ucast na
preberacom konani,

spolupraca s projektantom vykonavajucim odborny autorsky dohlad,

spolupraca s projektantom, Hlavhym mestom a zhotovitelom pri pripadnych
zmenach alebo odstrafiovani pripadnych vad projektovej dokumentéacie,
poskytnutie stanoviska k navrhu vykonanych zmien v projektovej dokumentacii
pre potreby Hlavného mesta,

spolupraca so zhotovitelom pri realizacii opatreni na odvratenie alebo
zamedzenie $kéd pri  ohrozeni Zivelnymi udalostami,

spolupraca s Hlavhym mestom v pripadoch stanovenych touto Zmluvou a na
poziadanie Hlavného mesta,

kontrola plnenia povinnosti zhotovitefa vyplyvajucich zo ZoD, platnych pravnych
predpisov, noriem STN EN, uzemného rozhodnutia, stavebného povolenia,
vyjadreni dotknutych organov, a ostatnej relevantnej dokumentacie, vyzadovanie
dokladov o preukazani zhody vyrobkov pre stavbu,

kontrola postupu uskutoChovania stavebnych prac tak, aby sa zarudila
bezpeCnost a ochrana zdravia pri praci, riadna inStalacia a prevadzka
technického vybavenia na stavbe, odborné ukladanie stavebnych vyrobkov a
hmét, vhodnost ich pouzitia a odborné ukladanie strojov, zariadeni a konstrukcii;
sleduje vedenie stavebného dennika v sulade so zak. €. 50/1976 Zb. Stavebny
zakon v zneni neskorSich predpisov a podmienkami ZoD,

hlasenie archeologickych nalezov,

kontrola, ¢i zhotovitel vykonava predpisané skusky materialov, uc¢ast na tychto
skuskach a kontrola ich vysledkov (atesty, protokoly, a pod.),

kontrola tych Casti stavebnych prac a dodavok, ktoré budu v dalSom postupe
zakryté alebo sa stanu nepristupnymi, pripadné vyzadovanie odkrytia tychto prac
od zhotovitela v sulade s Upravou obsiahnutou v ZoD, vykonanie prislusného
zapisu do stavebného dennika o suhlase so zakrytim alebo o Ziadosti o odkrytie,

kontrola nakladania s odpadmi (v pripade, ze pred zalatim realizacie stavieb
nebude uréeny odberatel ziskaného materialu (vyfrézovany/vyburany material,
kmene stromov, apod.), postupovat podla vnutornej organizanej normy
Hlavného mesta SR Bratislavy ,,Nakladanie s majetkom vo vlastnictve Hlavného
mesta SR Bratislavy®, ktorej kdpia tvori neoddelitelnu prilohu €. 3 Zmluvy.

kontrola a odsuhlasenie supisov vykonanych prac a dodavok, resp.
zabudovanych materidlov na Projekte, ktoré maju byt podla ZoD podkladom pre
vystavenie Ciastkovych a zavereCnej faktury; kontrolna Cinnost’ spociva najma v
sledovani mnozstva vykonanych prac, dodavok, vecnej a cenovej spravnosti a
uplnosti ocefiovanych podkladov a faktur, ich suladu s podmienkami ZoD;

kontrola odstrafiovania vad, nedostatkov a nedorobkov zistenych pri realizacii
diela (Projektu) v dohodnutych terminoch; v pripade neprevzatia diela alebo jeho
Casti, je Spolo¢nost’ povinna zabezpedit vyhotovenie zapisu, v ktorom sa vyjadria
uCastnici vystavby, uvedu sa dovody neprevzatia diela, ur€i sa nahradny termin
odovzdania a prevzatia, sankcie a pod.,



Q)

s)

y

y)

aa)

ab)

kontrola uplnosti a spravnosti dokumentacie odovzdanej pri preberani diela,
kontrola vypratania staveniska zhotovitelom,

priebezné sledovanie spravnosti a uUplnosti vedenia stavebného dennika
zhotovitelom, reagovanie na =zapisy =zhotovitela v stavebnom denniku,
informovanie Hlavného mesta o nesuhlasnych stanoviskach v stavebnom
denniku a vSetkych rozhodnych skutoCnostiach. V pripade nesuhlasu s obsahom
zapisu v stavebnom denniku, resp. v pripade problému, ktory zhotovitel zapisal
do stavebného dennika, vyjadrit sa pisomne v stavebnom denniku najneskér do
3 (troch) pracovnych dni s uvedenim stanoviska. V pripade, ze problém
presahuje kompetencie Spolo€nosti, bezodkladne tuto skutoCnost oznamit
Hlavnému mestu, pripadne aj autorskému dozoru tak, aby sa problém riesil
bezodkladne. Zaroven je povinny do stavebného dennika zapisat dalSi postup
rieSenia,

kontrola organizaéného riadenia stavby tak, aby bola zabezpelena plynulost
prac a sucinnost jednotlivych profesii, aby nedochadzalo k oneskoreniu pri
zhotovovani diela (Projektu), koordinacia celého procesu zhotovovania diela
(Projektu),

organizovanie a vedenie pravidelnych kontrolnych porad a kontrolnych dni na
stavbe,

vyhotovenie zapisov z kontrolnych dni, ktoré budu obsahovat popis vSetkych
skuto¢nosti a dohdd, ktoré boli predmetom prislusného kontrolného dna; zapis
Spolo¢nost’ doruci vSetkym u€astnikom kontrolného dia, minimalne vsak
Hlavnému mestu a zhotovitelovi (elektronicky),

kontrola plnenia ¢asového harmonogramu a upozorfiovanie zhotovitela v pripade
nedodrziavania dohodnutych terminov, zhotovitelom navrhnuté zmeny v
¢asovom harmonograme predlozi Spolo¢nost bez zbyto€nému odkladu na
schvalenie Hlavnému mestu,

upozorfiovanie zhotovitela na neplnenie povinnosti zo ZoD, a uplatiiovanie
v8etkych prav a narokov voci zhotovitefovi po€as realizacie Projektu,

kontrola v€asnosti a uplnosti doplhovania dokumentacie, podla ktorej sa stavba
vykonava, a na evidenciu dokumentacie vykonavanych CcCasti stavby;
kontrolovanie zakreslovania zmien vykonanych oproti schvalenej projektovej
dokumentacii do dokumentacie skutocného vyhotovenia stavby a potvrdzovanie
ich spravnosti; kontrolovanie vSetkych zmien podla skutonosti zakreslenych do
dokumentacie k stavbe,

kontrola dokumentacie skutoéného vyhotovenia,

v pripade naviac prac kontrola spravnosti ocenenia poloziek naviac prac v sulade
s podmienkami ZoD; v pripade novych poloziek, ktoré sa v pdvodnej ponuke
zhotovitela nevyskytli, je Spolo€nost’ povinna spolupracovat’ pri posudeni novych
cien zhotovitefa s Hlavnym mestom, priCom pri navySeni ceny diela podla ZoD
0 sumu prevysujucu 10.000,-EUR (slovom desattisic eur) je Spolo¢nost povinna
vyZiadat predchadzajuci suhlas Hlavného mesta stakymto navySenim ceny
podla ZoD, Zaroven pri navySeni ceny diela o sumu prevySujucu 10.000,- EUR
(slovom desattisic eur) je zhotovitel povinny s Hlavnym mestom uzatvorit
dodatok k ZoD.



ac)

ad)

upozorfiovat zhotovitela zapisom do stavebného dennika na vSetky okolnosti,
ktoré mbézu spbsobit znizenie kvality Diela, pokial sU mu zname; pri hrubych
poruseniach technologickej discipliny, poruseni bezpecnostnych predpisov, pri
moznosti vyskytu 8kéd, zabudovani nevhodnych materialov, dielov resp.
konstrukcii pozastavit vykonavanie dalSich prac a bezodkladne to oznamit
Hlavnému mestu,

vypracovavanie sprav stavebného dozoru s popisom Casového a finanéného
plnenia Harmonogramu prac, vyhodnotenim priebehu stavby, dodrziavania
zmluvnych dokumentov, pripadnymi zmenami, doplnkami ako aj zdévodnenim
neplnenia jednotlivych ¢asti ZoD uzatvorenej so zhotovitelom  Projektu
v nasledovnych terminoch a rozsahu:

raz mesacne

po ukonceni vystavby

vypracovat Specialne spravy k spornym otdzkam alebo udalostiam, ktoré sa
na stavbe vyskytnu,

iv. pripravovat pre Hlavné mesto podklady pre Statisticku evidenciu,
V. spravy pre poskytovatela finanénych prostriedkov
ae) priprava podkladov pre odovzdavacie a preberacie konanie,
af) priprava podkladov pre kolauda¢né konanie,
ag) ucast na kolaudaénom konani,
ah) ucast na vsetkych pripadnych ustnych konaniach a miestnych zistovaniach
vedenych podla Stavebného zakona, Spravneho poriadku a inych osobitnych
pravnych predpisov vztahujucich sa na Projekt vratane vSetkych konani podla
podmienok ZoD.
5. Pri plneni povinnosti podla bodov 2. az 4. tohto ¢&lanku Zmluvy je Spolo¢nost
povinna:
a) postupovat s odbornou starostlivostou tak, aby bolo dielo (Projekt) vykonané

f)

9)

postupovat podla platnych pravnych predpisov a noriem STN EN,

postupovat v sulade so zaujmami Hlavného mesta,

oznamit Hlavnému mestu vSetky skutoénosti, ktoré zistil pri plneni a ktoré mézu
mat vplyv na zmenu pokynov Hlavného mesta,

do 30-tich (slovom: tridsiatich) dni po skonceni vykonavania Stavebného dozoru
na Projekte odovzdat Hlavnému mestu veci, ktoré od neho prevzal na
vykonavanie Stavebného dozoru, ako aj relevantnu dokumentéciu,

upozornit Hlavné mesto na mozné prekazky v plneni tejto zmluvy a vynaloZzit
potrebné usilie na ich odstranenie,

Spolo¢nost’ vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze Spolo&nost, zhotovitel
a pripadne tretie osoby v zmysle Clanku Il. bodu 8. Zmluvy v plnom rozsahu
dodrZiavaju a zabezpecuju dodrziavanie vSetkych aplikovatelnych
pracovnopravnych predpisov v oblasti nelegalneho zamestnavania (dalej aj ako
.Pracovnopravne predpisy“), a to predovSetkym zakona ¢. 311/2001 Z. z.
Zakonnika prace v zneni neskorSich predpisov azakona ¢&. 82/2005 Z. z.
0 nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov. Spolo¢nost tymto vyhlasuje, Ze si je plne
vedomy vSetkych povinnosti, ktoré pre neho a horeuvedené subjekty
z Pracovnopravnych predpisov vyplyvaju a zavazuje sa ich dodrziavat pocCas
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10.

celej doby platnosti tejto Zmluvy. Spolo¢nost sa zavazuje najma zamestnavat
zamestnancov legalne a neporuSovat tak zakaz nelegalneho zamestnavania
upraveny v Pracovnopravnych predpisoch, pri€¢om rovnaky zavazok sa zavazuje
zabezpedit aj u zhotovitela a tretich 0sdb v zmysle Clanku Il. bodu 8. Zmluvy.

Spolo¢nost sa zavazuje zabezpeit realizaciu vystavby Projektu zhotovitelom
vysutazenym postupom podla ZVO v sulade s projektovou dokumentaciou schvalenou
stavebnym uradom v stavebnom konani, ako aj vsulade s realizatnym projektom
stavby, v sulade s podmienkami pravoplatného Uzemného rozhodnutia a stavebného
povolenia a s prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a technickymi
normami, zabezpecCit dokonCenie a kolaudaciu Projektu, pripadne aj jeho samostatnych
Casti spOsobilych na samostatné uzivanie tak, aby sa Hlavné mesto stalo jeho
vlastnikom so vSetkymi pravami a povinnostami stym spojenymi Vv sulade
S podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve.

Spoloénost’ sa zavazuje realizovat' Cinnosti Stavebného dozoru pocas doby realizacie
Projektu, vratane uplathovania vSetkych prav anarokov Hlavného mesta vodi
zhotovitelovi Projektu.

Hlavné mesto sa zavazuje vsulade s dojednaniami uvedenymi vtejto Zmluve
zabezpedit finanéné krytie Projektu, priCom sa zavazuje uhradit vSetky naklady na
pripravu a realizaciu Projektu vzniknuté (vratane vyvolanych nakladov) Spolo¢nosti na
zaklade plnenia tejto Zmluvy v suvislosti s pripravou a realizaciou Projektu, vratane
nakladov vzniknutych Hlavnému mestu voci zmluvnym stranam v zmluvnych vztahoch
uzatvorenych priamo Hlavnym mestom v ramci realizacie Projektu. Hlavné mesto sa
zavazuje poskytnut Spolo¢nosti objektivne nevyhnutnu sucinnost pri administracii
ziadosti poskytnutia a Cerpania Statnej podpory na realizaciu Projektu podla zakona &.
150/2013 Z.z. a dotacii na realizaciu Projektu podla zakona ¢. 443/2010 Z.z.. V pripade
nemoznosti Cerpania uvedenej Statnej podpory a dotacii financovania Projektu, resp.
v pripade, ak celkové naklady realizacie Projektu presiahnu disponibilné finanéné
prostriedky poskytnuté na realizaciu Projektu, ato Statnej podpory podla zakona ¢€.
150/2013 Z.z. adotacii podla zakona ¢&. 443/2010 Z.z., zavazuje sa Hlavné mesto
zabezpedit finanéné krytie Projektu =z vlastnych zdrojov alebo prostrednictvom
uverového financovania Hlavného mesta.

Spolo¢nost’ sa zavazuje Hlavné mesto pisomne informovat v pravidelnych mesacnych
intervaloch o stave realizacie Projektu. Po zalati vykonu Stavebného dozoru bude
Spolo€nost plnit povinnost podla predchadzajucej vety predkladanim sprav
Stavebného dozoru za podmienok uvedenych v bode 4. pism. ad) tohto ¢lanku Zmluvy.
Na zaklade e-mailovej poziadavky Hlavného mesta je zastupca Spoloénosti povinny
dostavit sa na operativnu poradu vedenia Hlavného mesta a podat spravu o stave
a postupe realizacie Projektu.

Za splnenie v8etkych zavazkov Spolocnosti podla tejto Zmluvy sa povaZuje realizacia
Projektu dohodnutym spésobom — riadne dokonc&enie stavebnych prac zhotovitefom na
vSetkych stavebnych objektoch Projektu az po kolaudaciu vSetkych stavebnych objektov
Projektu, odstranenie viditefnych vad a nedorobkov zhotovitefom Projektu, vratane
vydania najma, nie v3ak vyluéne technickej a pravnej dokumentéacie, pravoplatného
kolauda¢ného rozhodnutia, certifikatov, atestov, geometrického zamerania dokoncéenych
stavieb Projektu a projektu skutocného vyhotovenia a predlozenie konecného
zuctovania Projektu Hlavnému mestu.



11.

12.

13.

V pripade, ak do&jde k preruSeniu realizacie Projektu na obdobie viac ako 30
kalendarnych dni alebo ak dojde k pred€asnému skonceniu realizacie Projektu Hlavnym
mestom pred jeho riadnym ukon&enim podla tohto €l. Ill. bod 10. Zmluvy, Hlavné mesto
sa zavazuje uhradit SpoloCnosti vSetky dovtedy vynalozené ariadne vydokladované
naklady suvisiace s realizaciou Projektu v sulade s dojednaniami tejto Zmluvy.

Zmluvné strany nie su opravnené postupit prava vyplyvajuce z tejto Zmluvy tretej osobe
bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

Spolo¢nost’ musi byt poCas trvania tejto Zmluvy zapisana do registra partnerov
verejného sektora, ak su splnené podmienky podla § 2 zakona &. 315/2016 Z. z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o RPVS*) a poda o tom Hlavnému mestu dokaz.
Nesplnenie tejto povinnosti mdze byt podfa § 19 ods. 3 ZVO dévodom na odstupenie od
Zmluvy zo strany Hlavného mesta.

Clanok IV.
Refakturacia vynalozenych nakladov a odmena Spolo¢énosti za plnenie
predmetu Zmluvy

Hlavné mesto sa zavazuje Spoloénosti uhradit vSetky opravnené ariadne
vydokladované vydavky a naklady, ktoré jej vzniknu v suvislosti s plnenim predmetu tejto
Zmluvy, pripravou a realizaciou Projektu v sulade s dojednaniami Zmluvnych stran
vyplyvajucimi z tejto Zmluvy.

Hlavné mesto sa zavazuje uhradzat SpoloCnosti vSetky opravnené ariadne
vydokladované vydavky a naklady Spolo¢nosti za plnenia predmetu tejto Zmluvy,
realizované Spolo¢nostou prostrednictvom plneni jej zmluvnych subdodavatefov, a to
v plnom rozsahu ich opravneného vzniku na zaklade refakturacie Spolo¢nosti.
Zmluvnymi stranami predpokladany rozsah plneni predmetu tejto Zmluvy, ktory bude
realizovany Spolo€nostou prostrednictvom plneni jej zmluvnych subdodavatelov (v
Strukture: (i) Inzinierska €innost, (ii) Projektovy manazment vratane ich predpokladanej
vySky a predpokladaného obdobia ich realizacie poCas €asu plnenia tejto Zmluvy je
Specifikovany v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, tvoriacej jej neoddelitelnu sucast.

Hlavné mesto sa zavazuje uhradzat SpoloCnosti vSetky opravnené ariadne
vydokladované fou vynalozené spravne a iné poplatky spojené s realizaciou Projektu.

Hlavné mesto sa zavazuje uhradit Spolo¢nosti nasledovné naklady, vynaloZzené
Spolo¢nostou v suvislosti s pripravou Projektu pred uzatvorenim tejto Zmluvy formou
refakturacie:

a) sumu 11.22550 EUR bez DPH, uhradentd Spolo¢nostou spoloénosti MST
PARTNERS, s.r.o., Laurinska 3, Bratislava, ICO: 36861545, na zaklade Ramcovej
dohody o poskytovani pravnych sluzieb zo dha 04.02.2020, pravne sluzby v rozsahu
204,1 hod., ¢ast faktury ¢. 20200416 a faktury ¢.20200624 a 20200908,

b) sumu 180,- EUR bez DPH, uhradenu Spolo¢nostou subdodavatefovi. Ing. Jan
Kubovéak, Tranovského 2, Bratislava, 1C0:40963861, na zaklade objednavky na
vypracovanie aproximativneho prepoctu investicnych nakladov z architektonickej
Studie, objednavka €. 312/17.09.20200bjMB047, faktura &. 2019;

c) suma 4.250,- EUR bez DPH uhradenu Spolo¢nostou spolo€nosti Klima - Teplo
designing, s.r.o., Tolstého 3, Kosice, ICO: 44294476, na zaklade objednavky na
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vypracovanie energetickej Studie a technicko-ekonomickej analyzy, objednavka €.
276/11.08.20200bjMB039, faktura ¢. 20089.

Odmena SpoloCnosti za plnenie predmetu tejto Zmluvy v rozsahu vSetkych vykonov
realizovanych Spolo¢nostou prostrednictvom jej zamestnancov v pracovnom pomere
alebo o0séb s uzatvorenou dohodou o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru
v zmysle ust. §223 az 228a zakona €. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zamestnanci®) (s vylu€enim vykonov, prac, sluzieb a plneni
predmetu tejto Zmluvy realizovanych Spolo¢nostou prostrednictvom plneni jej
zmluvnych subdodavatelov a uhradzanych Spolo¢nosti podla tohto ¢&l. IV bod 2. a 3.)
(dalej len ,0Odmena“) bola Zmluvnymi stranami dohodnutd v sulade so zakonom
€. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o cenach®)
a vyhlaskou Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,vyhladka“) ako mesacna pausalna odmena vo vyske:

a) 16 397,92 EUR bez DPH /mesiac v obdobi od 1.11 2020 do 31.12.2020

b) 13 920,44 EUR bez DPH /mesiac v obdobi od 1.1. 2021 do 31.12.2021

c) 13920,44 EUR bez DPH /mesiac v obdobi od 1.1. 2022 do 31.12.2022

d) 13920,44 EUR bez DPH /mesiac v obdobi od 1.1. 2023 do 31.12.2023

Odmena Spolo¢nosti podla tohto bodu pokryva aj vSetky naklady prevadzkového
charakteru vzniknuté Spolo€nosti v suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy, ktorych
nahrada nebude uplatnena postupom podla bodu 2. alebo 3. tohto &lanku Zmluvy.

Stavebné naklady realizacie Projektu budu uhradzané Hlavnym mestom zhotovitelovi
Projektu za podmienok stanovenych v Zmluve uzatvorenej Hlavnym mestom so
zhotovitelom Projektu na zaklade realizovaného verejného obstaravania.

V pripade zmeny sadzby DPH pocas doby trvania zmluvného vztahu zaloZeného touto
Zmluvou sa suma prislusnej DPH upravi v ¢ase fakturacie primerane zmene sadzby
DPH.

Vzhladom na skutoCnost, Ze vSetky plnenia predmetu tejto Zmluvy, ktoré budu
realizované Spolo¢nostou prostrednictvom plneni jej zmluvnych subdodavatelov
a naklady s nimi spojené, ako aj stavebné naklady realizacie Projektu budu podliehat
sutaznym procesom podla ZVO, ako aj vzhladom na skutoCnost, Ze celkové naklady
realizacie Projektu budu ovplyvnené finadlnymi kvantitativnymi a kvalitativnymi
parametrami Projektu  a vyhotovenou a schvalenou projektovou dokumentaciou
Projektu, v pripade, ak v obdobi po uzatvoreni tejto Zmluvy déjde v ramci pripravy
Projektu k uprave celkovych nakladov Projektu v porovnani s predpokladanymi
celkovymi nakladmi Projektu uvedenymi v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy alebo ak dbéjde
k prediZeniu doby realizacie Projektu s désledkom:

a) navySenia refakturovatelnych vydavkov a nakladov Spolo€nosti podla bodu 2 alebo 3.
tohto ¢lanku Zmluvy, ktoré jej vzniknu v suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy,
zavazuje sa Hlavné mesto uhradit Spolo€nosti vzniknuté vydavky a naklady
Spolo¢nosti za plnenia predmetu tejto Zmluvy realizované Spolo¢nostou
prostrednictvom plneni jej zmluvnych subdodavatefov v plnom rozsahu ich
opravneného vzniku. Hlavné mesto ma pravo vyjadrit sa ktakto navySenym
vydavkom a nakladom a vyziadat’ si od Spolo¢nosti nalezité odévodnenie navySenych
refakturovatelnych vydavkov a nakladov.

b) navySenia nakladov Spolo¢nosti krytych Odmenou Spolo¢nosti podla bodu 4. tohto
Clanku Zmluvy, Zmluvné strany sa zavazuju pre taky pripad primerane upravit
Dodatkom k tejto Zmluve Odmenu Spolo¢nosti podla bodu 4. tohto &lanku Zmluvy
tak, aby rozsah uvedenych vzniknutych nakladov Spolo¢nosti bol v celom rozsahu
kryty Odmenou Spolo¢nosti vyplyvajucou zo Zmluvy a predmetného Dodatku.
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SpoloCnost’ je opravnena vramci plnenia predmetu tejto Zmluvy zrealizovat
prostrednictvom jej Zamestnancov aj Cast plneni predmetu tejto Zmluvy, ktorych
realizacia sa predpoklada prostrednictvom plneni jej zmluvnych subdodavatelov, a to za
predpokladu schopnosti Spoloénosti zrealizovat' takéto Ciastoéné plnenie predmetu tejto
Zmluvy s niz8imi nakladmi pre Hlavné mesto v porovnani s nakladmi, nez aké na
zaklade realizovaného sutazného procesu vyberu zmluvného subdodavatela
Spolo¢nosti vyplyvali pre Spolo¢nost zo strany subdodavatela s najnizSou ponukovou
cenou takéhoto plnenia. V pripade postupu podla predchadzajucej vety dbéjde
k navySeniu Odmeny Spolo¢nosti podla bodu 4. tohto ¢lanku Zmluvy o sumu nakladov
takéhoto plnenia realizovaného Spolo€nostou s podmienkami jej uhrady Hlavnym
mestom Spolo&nosti s primeranou aplikaciou bodu 6. ¢lanku V. tejto Zmluvy.

Clanok V.
Fakturaéné a platobné podmienky

Spolo¢nost’ sa zavazuje v lehote 14 kalendarnych dni odo dha nadobudnutia U€innosti
tejto Zmluvy doporuCene zaslat Hlavnému mestu prisludnou bankou, pobockou
zahrani¢nej banky alebo zahrani¢nou bankou (dalej len ,banka“) potvrdenu finanénu
identifikaciu, ktora bude obsahovat udaje o majitelovi G&tu (ndzov, adresa, krajina, 1CO,
IC DPH) ako aj udaje o banke (nazov, adresa, krajina, kdd banky, &islo uétu, IBAN
a SWIFT kod). Ak sa Spolo¢nost rozhodne zmenit' tento ucCet, identifikaciu nového uctu
v prospech ktorého sa budu pripisovat vSetky platby, ktoré je Hlavné mesto podla
Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim povinny hradit’ Spolo¢nosti, je povinna oznamit
Hlavnému mestu bezodkladne primerane rovnakym spésobom, ako je uvedené v prvej
vete tohto bodu Zmluvy.

Vsetky platby medzi Spolo¢nostou a Hlavnym mestom sa budu uskuto¢novat v mene
Euro.

Hlavné mesto sa zavazuje uhradzat Odmenu Spolo¢nosti podla ¢l. IV. bod 5. Zmluvy na
zaklade faktur vystavenych Spolo¢nostou v sulade s touto Zmluvou a riadne doru¢enych
Hlavnému mestu.

Pre ucely fakturacie Odmeny podla €l. IV. bod 5. Zmluvy bude Spolo¢nost povinna
predloZit vykaz plneni za prisludny kalendarny mesiac so struénym suhrnnym supisom
poskytnutych sluzieb (dalej len ,Supis poskytnutych sluzieb) na mesacnej baze ainé
dokumenty pozadované Hlavnym mestom, pricom Spolo¢nosti vznikne pravo na
vystavenie faktury na uhradu Odmeny dfiom odsuhlasenia Supisu poskytnutych sluzieb
Hlavnym mestom za kazdy ukonéeny kalendarny mesiac plnenia tejto Zmluvy. Hlavné
mesto sa zavazuje odsuhlasit dorueny Supis poskytnutych sluzieb Spolo¢nostou za
kazdy ukonéeny kalendarny mesiac vlehote 5 (piatich) pracovnych dni od jeho
dorucenia alebo v uvedenegj lehote vzniest vecné namietky, priCom absencia vznesenia
namietok v uvedenej lehote sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy za konkludentné
odsuhlasenie Supisu poskytnutych sluzieb zo strany Hlavného mesta.

Spolo¢nost’ je opravnena vyhotovit a dorucit faktiru Hlavnému mestu na uhradu
Odmeny podfa €l. IV. bod 5. Zmluvy do 15(patnasteho) dfia mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom bol Spolo¢nostou plneny predmet tejto Zmluvy (za predpokladu
odsuhlasenia Supisu poskytnutych sluzieb Hlavnym mestom), pripadne neskoér,
najneskoér v8ak do uplynutia premi€acej doby na uhradu Odmeny podla €l. IV. bod 4 tejto
Zmluvy, a to v pisomnej forme v 3 rovnopisoch a taktiez v elektronickej forme vo formate
MS Excel, priCom prilohou faktury bude Supis poskytnutych sluzieb SpoloCnostou za
prislusny mesiac.
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Pre ucely fakturacie (refakturacie nakladov) podfa &l. IV. bod 2. alebo 3. tejto Zmluvy
bude Spolo¢nost povinna predlozit kumulativny vykaz plneni subdodavatefov za
prislusny kalendarny mesiac so struénym suhrnnym popisom vykonanych &innosti na
mesacnej baze (dalej len “Vykaz plneni subdodavatelov®) a iné podporné dokumenty
pozadované Hlavnym mestom, pri€om Spolo¢nosti vznikne pravo na vystavenie faktury
na uhradu tychto nakladov dfiom odsuhlasenia Vykazu plneni subdodavatelov Hlavnym
mestom za kazdy ukon€eny kalendarny mesiac plnenia tejto Zmluvy. Hlavné mesto sa
zavazuje odsuhlasit doruceny Vykaz plneni subdodavatefov za kazdy ukonéeny
kalendarny mesiac vlehote 5 (piatich) pracovnych dni od jeho doru€enia alebo
v uvedenej lehote vzniest vecné namietky, priCom absencia vznesenia namietok
v uvedenej lehote sa bude povazovat na ucCely tejto Zmluvy za konkludentné
odsuhlasenie Vykazu plneni subdodavatelov zo strany Hlavného mesta.

Spoloénost’ je opravnena vyhotovit a dorucit’ fakturu na uhradu nakladov podfa ¢l. IV.
bod 2. a/alebo 3. tejto Zmluvy do 15-teho dria mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v
ktorom bol Spolo¢nostou prostrednictvom subdodavatela plneny predmet tejto Zmluvy
(za predpokladu odsuhlasenia Vykazu plneni subdodavatelov Hlavnym mestom
postupom podla tejto Zmluvy), pripadne neskér, najneskér viak do uplynutia premliacej
doby na uhradu nakladov podfa ¢l. IV. bod 2. a/alebo 3. tejto Zmluvy, a to v pisomnej
forme v 3 (troch) rovnopisoch a taktiez v elektronickej forme vo formate MS Excel,
pricom prilohou faktury bude vykaz plneni subdodavatelov za prislusny mesiac.

Supis poskytnutych sluzieb bude obsahovat’

a) popis vykonavanych ¢&innosti pri poskytovani sluzby pocas prislusného mesiaca
a datumy ich realizacie;

b) iné dokumenty pozadované Hlavnym mestom;

c¢) vlastnoruény podpis osoby, resp. oséb opravnenych konat v mene Spolo¢nosti,
ktorymi sa potvrdzuje Uplnost, pravdivost’ a spravnost vysSie uvedenych udajov.

Vykaz plneni subdodavatelov bude obsahovat:

a) identifikacia subdodavatela: nazov/meno, sidlo/bydlisko a prislusné identifikacné
udaje;

b) datumy, poc€et dni a dennu/hodinovu sadzbu (v pripade ak sa aplikuje) poskytovania
sluzby prostrednictvom subdodavatela;

C) popis vykonavanych c&innosti tymto expertom pri poskytovani sluzby pocas
prislusného dna;

d) iné dokumenty pozadované Hlavnym mestom ;

e) celkovu cenu sluzby, poskytnutlu prostrednictvom tohto experta subdodavatefa za
fakturacné obdobie;

f) vlastnoruény podpis osoby, resp. oséb opravnenych konat v mene Spoloc¢nosti,
ktorymi sa potvrdzuje uplnost, pravdivost a spravnost vySsie uvedenych udajov.

Deri dodania plnenia sa urCi v sulade so zakonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Penazny zavazok sa na ucely tejto Zmluvy povazuje za splneny dfiom, v ktorom bola
prislusna suma pripisana na bankovy ucet Spolo¢nosti.
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Faktury musia obsahovat nalezitosti podla zakona &. 222/2004 Z. z o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov a prilohy uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy. Ak ich
faktira nebude obsahovat, alebo ak faktura bude obsahovat neupiné, nespravne alebo
nepravdivé udaje, Hlavné mesto je opravnené takuto faktiru vratit’ spolu s oznaCenim
nedostatkov, pre ktoré bola vratena. V tomto pripade plynutie lehoty splatnosti takejto
faktury sa preruSuje a nova lehota splatnosti zacne plynat diiom nasledujacim po dni
doporu¢eného doru€enia faktury Hlavnému mestu, ktora obsahuje UpIné, spravne
a pravdivé udaje, a ktorej udaje sa zhoduju s udajmi uvedenymi v prislusnych prilohach.

Lehota splatnosti faktury je 30 (tridsat) kalendarnych dni odo dna jej dorucenia spolu s
prilohami Hlavnému Mestu.

Clanok VI.
Zaznamy a dokumenty

Spolo¢nost’ je povinna zo vsetkych zaznamov a ostatnych pisomnosti tykajucich sa
plnenia predmetu €innosti Stavebného dozoru podla &l. 11l bod 4. tejto Zmluvy uchovavat
na stavenisku jednu kopiu poCas celej doby trvania Zmluvy. Spolo¢nost pred
predlozenim ZavereCnej spravy stavebného dozoru odovzda celiU dokumentaciu
Hlavnému mestu, ktoré jej prevzatie pisomne potvrdi.

Spolo¢nost umozni Hlavnému mestu, Eurdpskej komisii a ostatnym opravnenym
kontrolnym organom, aby prostrednictvom kontroly dokumentov alebo kontroly na
mieste preverili vykon jeho ¢&innosti podla tejto Zmluvy a aby v pripade potreby na
zaklade podpornych dokumentov vykonali Uplnd kontrolu dokumentov vztahujucich sa
na financovanie projektu a plnenie predmetu tejto Zmluvy. Za tymto ucelom sa
Spolo¢nost’ zavazuje, Zze zastupcom Eurdpskej komisie, Eurépskeho uradu pre boj proti
korupcii, Eurépskeho dvora auditorov ako aj inym kontrolnym organom umozni pristup
na miesta, na ktorych sa uskutoCriuje plnenie Zmluvy a poskytne vSetky dokumenty
tykajuce sa technického a finanéného riadenia projektu. Dokumenty musia byt lahko
dostupné a usporiadané tak, aby sa ufahgila ich kontrola, pricom Spolo¢nost je povinna
informovat’ Hlavné mesto o ich presnom umiestneni. Spolo¢nost je povinna poskytnut
maximalnu sucinnost Hlavnému mestu, Eurdpskej komisii a ostatnym kontrolnym
organom pocas vykonavania kontroly dokumentécie.

Clanok VII.
Spravy stavebného dozoru

Spolocnost’ je povinna po€as doby plnenia predmetu €innosti Stavebného dozoru podla
¢l. lll. bod 4. tejto Zmluvy vyhotovovat mesacné spravy Stavebného dozoru a v pripade
podpisu dodatkov aj spravy vztahujuce sa na prisludné naviac prace.

Najneskér 5 (pat) dni po uplynuti mesiaca je Spolo¢nost povinna predlozit Hlavnému
mestu na pisomné schvalenie prislusni mesacénu spravu Stavebného dozoru. Hlavné
mesto sa zavazuje schvalit mesacnu spravu Stavebného dozoru do 5 (piatich)
pracovnych dni od datumu doruCenia do sidla Hlavného mesta alebo ju vratit
Spolo¢nosti s poziadavkou na doplnenie.

Najneskor 60 (Sestdesiat) dni po ukon€eni c¢innosti Stavebného dozoru je Spolo&nost
povinna vyhotovit Zavere¢nu spravu stavebného dozoru, ktorej obsah a format bude
totozny s mesalnymi spravami Stavebného dozoru, pricom bude obsahovat
kumulativne udaje za celd dobu poskytovania &innosti Stavebného dozoru. Hlavné
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mesto sa zavazuje schvalit Zaverecnu spravu stavebného dozoru do 20 (dvadsat)
pracovnych dni od datumu doporu¢eného dorucenia do sidla Hlavného mesta alebo ju
vratit Spolo¢nosti s poziadavkou na doplnenie. Spolo¢nost doru¢i Hlavnému mestu
odsuhlasenu Zaverecnu spravu stavebného dozoru spolu so zavere¢nou fakturou.

Clanok VII.
Doba trvania a ukonéenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu realizacie Projektu ajeho protokolarneho odovzdania
Hlavnému mestu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vztahy zalozené touto Zmluvou sa ukoncia:

a) ukonéenim celého Projektu a naslednym protokolarnym odovzdanim, aj postupnym
podla samostatnych technickych celkov, &i Casti celého Projektu Hlavnému mestu;

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

¢) odstupenim Zmluvnej strany od Zmluvy.

Hlavné mesto je opravnené od Zmluvy odstupit’ v tychto pripadoch:

a) ak Spolocnost podstatne porusuje povinnosti uvedené v tejto Zmluve a neodstrani
neplnenie povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy ani v dodatoénej primeranej lehote
poskytnutej jej Hlavnym mestom k naprave, ktora v8ak nembze byt kratSia ako 60
dni,

b) ak Spolo¢nost neposkytuje Hlavnému mestu ani v dodato€ne pisomne urcenej
primeranej lehote potrebnu sucinnost na zaklade pisomnej vyzvy Hlavného mesta,
nie v8ak pred uplynutim minimalne 30 dni od zac&atia plynutia dodatoCnej lehoty na
poskytnutie su€innosti,

c) ak sa realizacia Projektu SpoloCnostou bude Hlavnému mestu javit ako
nehospodarna alebo neucelna,

d) ak Hlavné mesto rozhodne o skonéeni realizacie Projektu pred jeho riadnym
ukoncéenim,

e) z dévodu uvedeného v bode 12. a) tohto ¢lanku Zmluvy,

f) ak je Spolo¢nost v likvidacii, podala na seba navrh na vyhlasenie konkurzu alebo na
povolenie restrukturalizacie, alebo ak bol vyhlaseny konkurz na Spolo¢nost.

Spolocnost’ je opravnena od Zmluvy odstupit’ v tychto pripadoch:

a) ak je Hlavné mesto v omeskani s Uhradou penaznych zavazkov voéi Spolo¢nosti
o viac ako 60 dni,

b) ak Hlavné mesto rozhodne o skonceni realizacie Projektu pred jeho riadnym
ukonéenim.

V pripade odstupenia od Zmluvy podla bodu 3. alebo 4. Zmluvy je Spoloénost
opravnena ponechat si vSetky finanéné plnenia poskytnuté Hlavnym mestom za riadne
plnenie predmetu tejto Zmluvy v obdobi pred dfiom doruCenia odstupenia Zmluvnej
strany, priCom Spolo€nost ma pravo na uhradu vSetkych narokov, ktoré jej vznikli na
zaklade Zmluvy ku diu ucinnosti odstupenia od Zmluvy. V pripade odstupenia od
Zmluvy podrfa Cl. VIII bodu 3. alebo 4. Zmluvy si Hlavné mesto ponecha vsetky plnenia
predmetu tejto Zmluvy riadne poskytnuté SpoloCnostou (alebo jej subdodavatelmi)
v obdobi pred dnom doru€enia odstupenia Zmluvnej strany. Zmluvné strany vylucuju
aplikaciu § 351 ods. 2 ObZ na zmluvny vztah zaloZzeny touto Zmluvou. Zmluvné strany
vylu€uju aplikaciu § 574 ObZ na zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou.

Ustanovenia €l. VIII. bod 5. Zmluvy budu zavazovat Zmluvné strany aj po odstupeni od
tejto Zmluvy ktoroukolvek zo Zmluvnych stran.
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Po nadobudnuti Uc€innosti odstupenia od Zmluvy vykona Spoloénost bezodkladne
nevyhnutné opatrenia na okamzité a riadne ukoncCenie plnenia predmetu tejto Zmluvy
tak, aby Hlavnému mestu nevznikla Ziadna Skoda.

Uginkami odstipenia od tejto Zmluvy zanikaju spinomocnenia udelené Spolo&nosti
podla tejto Zmluvy.

Oznamenie o odstupeni od Zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt podpisané
Statutarnym zastupcom Zmluvnej strany, resp. splnomocnenym zastupcom, pricom pina
moc je sucastou listiny odstupenia.

Odstupenie nadobuda ucinnost drfiom doru€enia oznamenia o odstupeni druhej
Zmluvnej strane. Nadobudnutim uc€innosti odstupenia tato Zmluva zanika.

Oznamenie o odstupeni sa doru€uje na adresu Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto
Zmluvy. Za doruCenie sa povazuje defl prevzatia oznamenia o odstupeni alebo
odmietnutie prevzatia oznamenia o odstupeni alebo marnym uplynutim lehoty na
prevzatie zasielky ulozenej na poStovom urade.

Spolo¢nost’ je povinna pri plneni predmetu tejto Zmluvy dodrziavat ustanovenia zakona
0 RPVS. Hlavné mesto je v pripade porusenia povinnosti Spolo¢nosti podla prvej vety
tohto odseku Zmluvy alebo v pripade poruSenia povinnosti subdodavatela Spolo¢nosti
byt zapisany v registri alebo v pripade vymazu subdodavatela z registra po&as trvania
Zmluvy opravnené:

a. odstupit od Zmluvy v zmysle § 15 ods. 1 zakona o RPVS alebo

b. pozastavit uUhrady svojich zavazkov voci Spolo¢nosti do okamihu odstranenia

poruSovania povinnosti vyplyvajucich zo zakona o RPVS.

Clanok IX.
Pisomna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami

Vsetka pisomna komunikacia medzi Hlavnym mestom a Spolo¢nostou sa bude
uskutocniovat v slovenskom jazyku.

Akakolvek pisomna komunikacia medzi Hlavnym mestom a Spolo¢nostou tykajuca sa
tejto Zmluvy sa musi uskutoChovat prostrednictvom posty, e-mailu alebo kuriéra.

Za prvé kontaktné osoby si Zmluvné strany zvolili:

za Hlavné mesto: Ing. arch. Jozef Nemec, +421-2-59356739,
jozef.nemec@bratislava.sk

za Spolocnost: Ing. Matus Mocary, 0948 116 956,
matus.mocary@metroba.sk

Na ucely tejto zmluvy plati, Ze ak sa pisomny pravny ukon bude druhej zmluvnej strane
zasielat doporu€enou zasielkou prostrednictvom posty alebo kuriéra, povazuje sa tento
pisomny pravny ukon za dorueny druhej zmluvnej strane aj v pripade, ak bude
doporucena zasielka vratena zmluvnej strane, ktora ju odoslala, z dévodov: adresat je
neznamy, zasielka neprevzatd v odbernej lehote, adresat nezastihnutelny, adresat
poziadal o doposlanie, nedostatoCna adresa. V takomto pripade prava a povinnosti
z pravneho ukonu za€inaju plynut drfiom, v ktorom sa doporuCena zasielka vratila
zmluvnej strane, ktora ju odoslala.
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Kazda sprava, suhlas, schvalenie, navrh, podklady, osvedCenie a pod. alebo
rozhodnutie akejkolvek osoby pozadované na zaklade uzatvorenej zmluvy bude
vyhotovené v pisomnej forme.

VSetky ustne pokyny Hlavného mesta alebo ustne nariadenia Hlavného mesta sa musia
potvrdit v pisomnej (elektronickej) forme v lehote troch (3) pracovnych dni.

Clanok X.
Vyssia moc

Ziadna zo Zmluvnych stran sa nepovazuje za stranu, ktora porusuje svoje zmluvné
zavazky, ak plneniu takychto zavazkov brania akékolvek skuto€nosti vy$Sej moci, ktoré
vzniknu po podpise tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami.

Pojem ,vys8ia moc* v tejto Zmluve znamena vynimoénu udalost alebo okolnost,

a) ktora je mimo kontroly Zmluvnej strany,

b) proti vzniku ktorej sa strana nemohla primerane zabezpedit’ pred uzavretim Zmluvy,

c) ktorej sa po jej vzniku, dotknuta strana nemohla primerane vyhnut alebo ju prekonat
a

d) ktoru nie je mozné podstatne pripisat druhej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadom vyS$Sej moci budld na ucely tejto Zmluvy aj
pripady nedodrzania zakonnych lehét stanovenych pravnymi predpismi pre jednotlivé
konania prislusnych organov verejnej moci nevyhnutné pre realizaciu Projektu.

Zmluvna strana postihnuta skutoCnostou vys$Sej moci bezodkladne prijme vSetky
primerané opatrenia na odstranenie svojej neschopnosti plnit si zmluvné zavazky.
Spoloénost’ ma pritom povinnost’ vyvinut primerané usilie ha minimalizovanie désledkov
vy§8ej moci.

Spolo¢nost’ nezodpoveda za preukazané Skody alebo odstupenie od Zmluvy z dévodu
neplnenia si zmluvnych zavazkov, ak a pokial jej oneskorené plnenie alebo ina
neschopnost plnit' si svoje zmluvné zavazky je spdsobena skutoénostou vysSej moci.
Rovnako, nehladiac na ustanovenia ¢lanku V., nevznikne Hlavnému mestu povinnost
platit uroky z omeSkanych platieb a Hlavné mesto nie je zodpovedné za neplnenie
Zmluvy alebo odstipenie od Zmluvy zo strany Spolo¢nosti z dovodu omeskania s jej
plnenim zo strany Hlavného mesta, ak a pokial oneskorenie Hlavného mesta alebo jeho
ina neschopnost plnit si svoje zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy bolo spbsobené
skuto¢nostou vys$§ej moci.

Ak sa jedna zo Zmluvnych strdn domnieva, Ze nastali skuto¢nosti vy$5ej moci, ktoré
mbdzu mat vplyv na plnenie jej zavazkov, okamzite to oznami druhej Zmluvnej strane,
pricom uvedie podrobnosti o povahe danych okolnosti, predpokladanu dizku trvania a
pravdepodobny dopad tychto okolnosti s uvedenim rozsahu alternativnych prostriedkov.

Ak nastanu okolnosti vySSej moci a ak pretrvavaju dlhSie ako 180 kalendarnych dni,
nehladiac na predizenie ¢asu poskytnutia predmetu tejto Zmluvy, ktoré mozno so
Spolo¢nostou z tohto dévodu dohodnut, ktordkolvek zo Zmluvnych stran je opravnena
do 30 dni po uplynuti vysSie uvedenej 180 driovej lehoty doporucene dorucit do sidla
druhej Zmluvnej pisomné odstupenie od Zmluvy.

V nadvaznosti na infektné ochorenie COVID-19 a pretrvavajucu nestabilnu
epidemiologicku situaciu v SR v €ase uzatvorenia tejto Zmluvy suvisiacu s tymto
ochorenim ako aj jeho pripadnymi neskorsimi vyvojovymi modifikaciami zmluvné strany
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budu povazovat na ucely tejto Zmluvy za okolnosti vySSej moci aj akékolvek prekazky
plnenia predmetu tejto Zmluvy Spolo€nostou vzniknuté po uzatvoreni  Zmluvy
v suvislosti s uvedenym ochorenim alebo jeho pripadnymi neskorSimi vyvojovymi
modifikaciami vyplyvajice z rozhodnuti, nariadeni, opatreni organov verejnej moci,
alebo vyplyvajuce z pravnych predpisov, alebo vyplyvajuce z infikovania ochorenim
COVID-19 alebo jeho pripadnymi neskorSimi vyvojovymi modifikaciami zamestnancov
Spolo¢nosti alebo jeho subdodavatela aztoho vyplyvajucimi obmedzeniami ich
¢innosti v rozsahu predstavujucom prekazky plnenia predmetu tejto zmluvy.

Clanok XI.
Déverné informacie a mléanlivost’
Spolo¢nost’ naklada so vSetkymi dokumentmi a informaciami, ktoré nadobudne v
suvislosti s plnenim Zmluvy ako s dokumentmi a informaciami dévernymi a bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Hlavného mesta nesmie zverejhovat Ziadne
podrobnosti Zmluvy, pokial to nie je nevyhnutné na ucely plnenia tejto Zmluvy alebo
nadobudnutie jej uc€innosti. V pripade sporu ohladom potreby akéhokolvek zverejnenia
Zmluvy na ucely jej plnenia je rozhodnutie Hlavného mesta zavazné.

Pod pojmom ,Ddéverna informacia“ sa rozumie akakolvek informacia, ktora nie je verejne
pristupna a ktoru Zmluvna strana poskytujuca dévernu informaciu (dalej len
.Poskytovatel®) oznali za dévernu, okrem tej, kiora sa stane alebo stala verejne
pristupnou inak ako neopravnenou manipulaciou Zmluvnou stranou, ktora sa
oboznamuje s dévernou informaciou (dalej len ,,Prijimatel™).

Déverné informacie moézu byt poskytnuté vo verbalnej (telefonat, rozhovor), pisomnej
(zadanie, pripomienkovanie) alebo elektronickej forme (email, textovy editor, zdrojovy
kod).

Prijimatel je opravneny pouzit déverné informacie vyluéne na ucely plnenia tejto zmluvy.
Po skonceni plnenia predmetu tejto zmluvy je povinny zdrzat sa pouZzitia dévernych
informacii na akykolvek iny ucel.

Prijimatefl je povinny zdrZzat sa neopravnenej manipulacie s dévernymi informaciami.

Prijimatel méze poskytnut dbéverné informacie tretim osobam iba v nevyhnutnom
rozsahu, vyluéne na ucely plnenia tejto zmluvy a len so suhlasom Poskytovatela.
Prijimatel zodpoveda za neopravnenu manipulaciu s dovernymi informaciami tretou
osobou. Poskytnutie dévernych informacii tretej osobe je Prijimatel povinny bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi.

Bez suhlasu Poskytovatela je Prijimatel opravneny poskytnut déverné informacie len v
pripadoch a v rozsahu urCenych zakonom alebo inym vSeobecne zavaznym pravnym
predpisom.

Prijimatel je povinny prijat a dodrziavat také technické, organizacné a iné opatrenia
potrebné na ochranu dévernych informacii, ktoré mu boli alebo mu budu poskytnuté,
alebo spristupnené, aby bolo u€inne zabranené pred neopravnenou manipuléciou s
dovernymi informaciami.

Prijimatel je povinny zabezpe€it oboznamenie sa s povinnostami podfa tejto zmluvy
tretie osoby, ktorym poskytne déverné informacie.
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Clanok XII.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom podpisania Statutarnymi zastupcami Zmluvnych
stran a ucinnost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Hlavného
mesta podla ustanovenia § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ustanovenim § 5a zakona €. 211/2000 Z.z.
o0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o0 slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Na rieSenie sporov Zmluvnych stran tykajucich sa tejto Zmluvy a jej aplikacie, ak sa ich
nepodari urovnat’ inym spésobom, su prisludné sudy Slovenskej republiky.

Zmluva sa méze menit len pisomnym dodatkom k Zmluve po vzajomnej dohode
Zmluvnych stran alebo ak to bude vyplyvat’ zo zmeny, €i doplnkov vSeobecne zavaznych
pravnych noriem vztahujucich sa na plnenie tejto Zmluvy. Pre platnost dodatku plati
jeho podpis Statutarnymi zastupcami Zmluvnych stran a uc€innost’ jeho zverejnenie na
webovom sidle Hlavného mesta.

Tato Zmluva sa posudzuje a riadi Obchodnym zakonnikom zakon &. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov apodlfa platnych a uG¢innych osobitnych pravnych
predpisov v ¢ase plnenia tejto Zmluvy a vztahujucich sa na realizaciu Projektu. Zmluvné
dojednania, uvedené v texte tejto Zmluvy maju prednost pred subsididrnou aplikaciou
ust. § 566 az 576 Obchodného zakonnika.

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v 4 (Styroch) rovnopisoch s hodnotou
originalu, ztoho 2 (dve) vyhotovenia dostane Hlavné mesto a2 (dve) vyhotovenia
dostane Spoloc¢nost.

Zmluvné strany na zaver vyhlasuju, Ze s obsahom Zmluvy sa riadne oboznamili, na ¢o
mali dostatok ¢asového priestoru, precitali si ju, obsahu rozumeju, nemaju proti obsahu
Ziadne namietky a vyhrady a Zmluva je vyjadrenim ich vaznej a slobodnej véle, ich
zmluvna volnost nie je obmedzena.

Ak sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy scasti alebo celkom neplatné alebo strati
uCinnost’ v dosledku legislativnych zmien na Uzemi Slovenskej republiky, nie je tym
dotknuta ucinnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatného, ¢i neucinného
ustanovenia, resp. chybajuceho ustanovenia Zmluvy vyvolaného legislativnymi zmenami
na uzemi Slovenskej republiky, Zmluvné strany sa zavazuju ho nahradit ustanovenim
platnym zodpovedajucemu zmyslu a uCelu tejto Zmluvy, neucinného ustanovenia a
obsahovo najpodobnejsim ustanovenim tak, aby nebolo ohrozené pinenie Zmluvy, a to
formou pisomného dodatku k tejto Zmluve. Na pisomny dodatok k Zmluve vyvolany
skuto€nostami uvedenymi v tomto bode plati ¢l. XI bod 2. tejto Zmluvy.

Neoddelitefnymi prilohami tejto Zmluvy su:

1. Odhadované naklady Projektu a prehlad hodnoty rozsahu plneni predmetu Zmluvy
realizovanych Spolo¢nostou a prostrednictvom plneni jej zmluvnych subdodavatelov;

2. Osobitna plna moc pre Spolo¢nost;

3. Organizac¢na norma Hlavného mesta SR Bratislavy ,,Nakladanie s majetkom vo
vlastnictve Hlavného mesta SR Bratislavy*.
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9. Na znak prejavu svojej slobodnej a vaznej vole a suhlasu s obsahom Zmluvy, Zmluvné

strany tuto Zmluvu podpisuiju.

V Bratislave

Hlavné mesto
Slovenskej republiky Bratislava

Ing. arch. Matus Vallo, v. r.
primator

V Bratislave

METRO Bratislava a.s.

JUDr. Zuzana Kollarikova, v. r.
predsednicka predstavenstva

Mgr. Albin Mraz, v. r.
Clen predstavenstva
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